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d. Section 90.04 Hospitality expenses/Frais
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§ 1:926 [Section 90.04 Hospitality expenses/Frais d’accueil:
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d’une valeur de plus de 10 000 $
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§ 1:928 [Section 90.06 Incidental expenditures/Faux frais: juges]

g. Section 90.07 Representational allowances/Frais
de représentation: juges
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déplacement: juges
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Indemnité de conférence: juges
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j. Section 90.1 Courts Administration Service/
Service administratif des tribunaux judiciaires

§ 1:932 [Section 90.1 Definition of “Service”/Définition de Service]
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m. Section 90.13 Contracts over $10,000/Contrats
d’une valeur de plus de 10 000 $

§ 1:935 [Section 90.13 Contracts over $10,000/Contrats d’une valeur
de plus de 10 000 $]

n. Section 90.14 Office of the Commissioner for
Federal Judicial Affairs/Bureau du Commissaire
à la Magistrature fédérale

§ 1:936 [Section 90.14 Definitions/Définitions]

o. Section 90.15 Travel expenses—Commissioner
and deputies/Dépenses afférentes aux
déplacements

§ 1:937 [Section 90.15 Travel expenses—Commissioner and deputies/
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p. Section 90.16 Hospitality expenses/Frais d’accueil
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q. Section 90.17 Contracts over $10,000/Contrats
d’une valeur de plus de 10 000 $

§ 1:939 [Section 90.17 Contracts over $10,000/Contrats d’une valeur
de plus de 10 000 $]

r. Section 90.18 Incidental expenditures/Faux frais:
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s. Section 90.19 Representational allowances/Frais
de représentation: juges
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t. Section 90.2 Travel allowances/Indemnité de
déplacement: juges
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u. Section 90.21 Conference allowances/Indemnité
de conférence: juges

§ 1:943 [Section 90.21 Conference allowances/Indemnité de
conférence: juges]
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v. Section 90.22 Judicial Independence, Protected
Information, Security of Persons, Infrastructure
and Goods and Canadian Judicial Council/
Indépendance Judiciaire, Renseignements
protégés, Sécurité des personnes, des
infrastructures et des biens et conseil Canadien
de la Magistrature

§ 1:944 [Section 90.22 Judicial independence/Indépendance
judiciaire]

w. Section 90.23 Protected information and
security/Renseignements protégés et sécurité

§ 1:945 [Section 90.23 Protected information and security/
Renseignements protégés et sécurité]

x. Section 90.24 Final decision/Décision definitive
§ 1:946 [Section 90.24 Final decision/Décision definitive]
§ 1:947 Commentary

y. Section 91 General/Disposition générale
§ 1:948 [Section 91 Information Commissioner/Commissaire à

l’information]

IV. PART 3 GENERAL/PARTIE 3 DISPOSITION
GÉNÉRALE

A. SECTION 92 DESIGNATED MINISTER’S POWER/
POUVOIR DU MINISTRE DÉSIGNÉ

§ 1:949 [Section 92 Designated Minister’s power/Pouvoir du ministre
désigné]

B. SECTION 93 FIVE-YEAR REVIEW/EXAMEN
QUINQUENNIAL

§ 1:950 [Section 93 Five-year review/Examen quinquennial]

C. SECTION 94 ANNUAL REPORT/RAPPORT ANNUEL
DES INSTITUTIONS FÉDÉRALES

§ 1:951 [Section 94 Annual report/Rapport annuel des institutions
fédérales]

§ 1:952 Commentary
§ 1:953 Secondary Sources—Treasury Board Secretariat Guidelines

D. SECTION 95 DELEGATION BY HEAD OF
GOVERNMENT INSTITUTION/POUVOIR DE
DÉLÉGATION DU RESPONSABLE D’UNE
INSTITUTION
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§ 1:956 Case Law
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Implementation Reports
§ 1:959 Treasury Board Secretariat Guidelines

E. SECTION 96 PROVISION OF SERVICES RELATED TO
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SERVICES LIÉS À L’ACCÈS À L’INFORMATION

§ 1:960 [Section 96 Provision of services related to access to
information/Fourniture de services liés à l’accès à
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F. SECTION 97 RECORDS NOT UNDER CONTROL OF
INSTITUTION/DOCUMENTS NE RELEVANT PAS
D’UNE INSTITUTION

§ 1:961 [Section 97 Records not under control of institution/
Documents ne relevant pas d’une institution]

G. SECTION 98 PROTECTION FROM CIVIL
PROCEEDING OR FROM PROSECUTION/IMMUNITÉ:
PARTIE 1

§ 1:962 [Section 98 Protection from civil proceeding or from
prosecution/Immunité: partie 1]

H. SECTION 99 PERMANENT REVIEW OF ACT BY
PARLIAMENTARY COMMITTEE/EXAMEN
PERMANENT PAR UN COMITÉ PARLEMENTAIRE

§ 1:963 [Section 99 Permanent review of Act by Parliamentary
committee/Examen permanent par un comité parlementaire]

§ 1:964 Secondary Sources—Parliamentary Debates

I. SECTION 99.1 REVIEW AND REPORT/EXAMEN ET
RAPPORT

§ 1:965 [Section 99.1 Review and report/Examen et rapport]

J. SECTION 100 BINDING ON CROWN/OBLIGATION DE
SA MAJESTÉ
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§ 1:967 Case Law

K. SECTION 101 REGULATIONS/RÈGLEMENTS

§ 1:968 [Section 101 Regulations/Règlements]
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§ 1:969 Commentary
§ 1:970 Secondary Sources—Doctrine

V. SCHEDULES

A. SCHEDULE I—GOVERNMENT INSTITUTIONS/
ANNEXE I INSTITUTIONS FÉDÉRALES

§ 1:971 [Schedule I]

B. SCHEDULE II—STATUTORY PROVISIONS

1. General
§ 1:972 [Schedule II]

2. Authors’ Appendix to Schedule II
§ 1:973 Introduction
§ 1:974 Aeronautics Act, R.S.C. 1985, c. A-2
§ 1:975 Business Development Bank of Canada Act, S.C. 1995, c. 28
§ 1:976 Canada Deposit Insurance Corporation Act, S.C. 2009, c. 2
§ 1:977 Canada Elections Act, S.C. 2000, c. 9
§ 1:978 Canada-Newfoundland Atlantic Accord Implementation Act,

S.C. 1987, c. 3
§ 1:979 Canada-Nova Scotia Offshore Petroleum Resources Accord

Implementation Act, S.C. 1988, c. 28
§ 1:980 Canada Pension Plan, R.S.C. 1985, c. C-8
§ 1:981 Canada Petroleum Resources Act, R.S.C. 1985, c. 36 (2nd

Supp.)
§ 1:982 Canada Transportation Act, S.C. 1996, c. 10
§ 1:983 Canadian Environmental Assessment Act, 2012, S.C. 2012,

c. 19, s. 52
§ 1:984 Canadian Human Rights Act, R.S.C. 1985, c. H-6
§ 1:985 Canadian International Trade Tribunal Act, R.S.C. 1985, c.

47 (4th Supp.)
§ 1:986 Canadian Ownership and Control Determination Act, R.S.C.

1985, c. C-20
§ 1:987 Canadian Security Intelligence Service Act, R.S.C. 1985, c.

C-23
§ 1:988 Canadian Transportation Accident Investigation and Safety

Board Act, S.C. 1989, c. 3
§ 1:989 Competition Act, R.S.C. 1985, c. C-34
§ 1:990 Corporations Returns Act, R.S.C. 1985, c. C-43
§ 1:991 Criminal Code, R.S.C. 1985, c. C-46
§ 1:992 Criminal Records Act, R.S.C. 1985, c. C-47
§ 1:993 Customs Act, R.S.C. 1985, c.1 (2nd Supp.)
§ 1:994 Defence Production Act, R.S.C. 1985, c. D-1
§ 1:995 Department of Industry Act, S.C. 1995, c. 1
§ 1:996 DNA Identification Act, S.C. 1998, c. 37
§ 1:997 Energy Administration Act, R.S.C. 1985, c. E-6
§ 1:998 Energy Efficiency Act, S.C. 1992, c. 36
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§ 1:999 Energy Monitoring Act, R.S. 1985, c. E-8
§ 1:1000 Energy Supplies Emergency Act, R.S. 1985, c. E-9
§ 1:1001 Excise Tax Act, R.S.C. 1985, c. E-15
§ 1:1002 Export Development Act, R.S.C. 1985, c. E-20, s. 24.3
§ 1:1003 Financial Administration Act, R.S.C. 1985, c. F-11, s. 108
§ 1:1004 Greenhouse Gas Pollution Pricing Act, 2018, c. 12, s. 186
§ 1:1005 Hazardous Products Act, R.S.C. 1985, c. H-3
§ 1:1006 Income Tax Act, R.S. 1985, c.1 (5th Supp.)
§ 1:1007 Investment Canada Act, R.S.C. 1985, c. 28 (1st Supp.)
§ 1:1008 Labour Code, Canada, R.S.C. 1985, c. L-2
§ 1:1009 MacKenzie Valley Resource Management Act, S.C. 1998, c.

25
§ 1:1010 Marine Transportation Security Act, S.C. 1994, c. 40
§ 1:1011 Motor Vehicle Fuel Consumption Standards Act, R.S.C.

1985, c. M-9 [not in force]
§ 1:1012 Nuclear Safety and Control Act, S.C. 1997, c. 9
§ 1:1013 Old Age Security Act, R.S.C. 1985, c. O-9
§ 1:1014 Patent Act, R.S. 1985, c. P-4
§ 1:1015 Proceeds of Crime (Money Laundering) and Terrorist

Financing Act, S.C. 2000, c. 17
§ 1:1016 Railway Safety Act, R.S.C. 1985, c. 32 (4th Supp.)
§ 1:1017 Sex Offender Information Registration Act
§ 1:1018 Softwood Lumber Product Export Charge Act, S.C. 2006, c.

13
§ 1:1019 Special Import Measures Act, R.S.C. 1985, c. S-15
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§ 1:1022 Transportation of Dangerous Goods Act, 1992, S.C. 1992, c.

34
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S.C. 2003, c. 7

CHAPTER 2. EXTENSION AND DESIGNATION
ORDERS UNDER THE ACCESS TO
INFORMATION ACT
§ 2:1 Extension Order No. 1 to the Access to Information Act
§ 2:2 Designation Order SI/83-108 to the Access to Information Act
§ 2:3 Designation Order SI/83-113 to the Access to Information Act
§ 2:4 Designation Order SOR/86-360 to the Access to Information Act

CHAPTER 3. ANNOTATED ACCESS TO
INFORMATION REGULATIONS

I. GENERAL

A. AMENDMENT HISTORY; SECTIONS 1 AND 2
§ 3:1 Amendment History
§ 3:2 [Section 1 Repealed/Abrogé]
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§ 3:3 [Section 2 Interpretation/Définitions]

B. SECTION 3 LIMITATION ON PRODUCTION OF
RECORDS/RESTRICTION CONCERNANT LA
PRÉPARATION DE DOCUMENTS

§ 3:4 [Section 3 Limitation on production of records/Restriction
concernant la préparation de documents]

§ 3:5 Case Law—Production of a Code Book
§ 3:6 —Software
§ 3:7 Secondary Sources—Treasury Board Guidelines

II. SECTION 4 PROCEDURES/PROCÉDURES
§ 3:8 [Section 4 Request for Access]
§ 3:9 —Related Provisions
§ 3:10 [Section 5 Access to a record]
§ 3:11 —Related Provisions
§ 3:12 —Case Law

III. SECTION 6 TRANSFER OF REQUEST/
TRANSMISSION DE LA DEMANDE

§ 3:13 [Section 6 Transfer of request/Transmission de La Demande]
§ 3:14 [Section 6 Transfer of request]—Case Law

IV. SECTION 7 FEES/DROITS
§ 3:15 [Section 7 Fees/Droits]
§ 3:16 —Extra Extra
§ 3:17 —Case Law

V. ACCESS/ACCÈS AUX DOCUMENTS

A. SECTION 8 ACCESS TO RECORD
§ 3:18 [Section 8 Access to record]
§ 3:19 Related Provisions
§ 3:20 Case Law—Generally
§ 3:21 —Exercise of discretion—Paragraph 8(2)(a)
§ 3:22 —Court will only intervene if use of discretion is unreasonable
§ 3:23 Secondary Sources—Treasury Board Guidelines

VI. SECTION 8.1 LIMITATIONS IN RESPECT OF
FORMAT/RESTRICTIONS APPLICABLES AU
SUPPORT

§ 3:24 [Section 8.1 Limitations in Respect of Format/Restrictions
Applicables Au Support]

VII. SECTION 9 INVESTIGATIVE BODIES/ORGANISMES
D’ENQUÊTE

§ 3:25 [Section 9 Investigative Bodies/Organismes D’enquête]
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VIII. SECTION 10 CLASSES OF INVESTIGATIONS/
CATÉGORIES D’ENQUÊTES

§ 3:26 [Section 10 Classes of Investigations/Catégories D’enquêtes]

IX. SCHEDULES
§ 3:27 [Schedule I/Annexe I]
§ 3:28 [Schedule II/Annexe II]

CHAPTER 4. PRACTICE, PRECEDENTS AND
PROCEDURE

I. FOR THE LAY USER OF THE ACCESS TO
INFORMATION ACT

A. TWELVE PRACTICAL TIPS FOR THE BUSY LAWYER
§ 4:1 Generally

B. HOW-TO-GUIDE AND PRACTICAL TIPS—CITIZEN’S
GUIDE TO USING THE ACCESS TO INFORMATION
STATUTE

§ 4:2 Part A—What Is a Request for Access?
§ 4:3 Part B—What Is a Record?
§ 4:4 Part C—How Big Is Government, Anyhow?
§ 4:5 Part D—Ready with Paper, Envelope, Stamp and Cheque in
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§ 4:6 Part E—Revealing My Identity to Government Officials?
§ 4:7 Part F—How Much Does It Cost?
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Records
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Are Exempted?
§ 4:12 —Records Covered by the Mandatory Exemption
§ 4:13 —Records Covered by a Discretionary Exemption
§ 4:14 Part K—Some Records Are Released After Being Severed
§ 4:15 Part L—Complaints
§ 4:16 Annex I—Information Request Form
§ 4:17 Annex II—Sample Written Submission
§ 4:18 —The Art of Procrastination and Other Tricks of the Trade
§ 4:19 Annex III—Sample Complaint
§ 4:20 Annex IV—Complaints to the Information Commissioner:—

Part 1: The Regular Investigative Process
§ 4:21 —Part 2: Investigations of Complaints Made Against the

Information Commissioner
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§ 4:22 Annex V—Guidelines for Application under s. 41—Part
1—General

§ 4:23 —Part 2—Commencement of Proceedings Before the Court
§ 4:24 —Part 3—Step by Step Summary Procedures

C. A SECTION 20 GUIDE FOR BUSINESSES
§ 4:25 Introduction
§ 4:26 Exemptions to the Universal Right of Access
§ 4:27 How Can Business Information Be Disclosed Pursuant to the

Access to Information Act?
§ 4:28 What Is Protected Under Section 20?
§ 4:29 How Will You Be Advised That Your Confidential Business

Information Will Be Disclosed?
§ 4:30 What Is the Procedure to Be Followed If Third Party Intends

to Oppose the Disclosure?
§ 4:31 What evidence must the third party submit to the court in

order to establish that the information must not be disclosed?
The necessity of a well substantiated Affidavit

§ 4:32 The need for well detailed affidavit
§ 4:33 Conclusion
§ 4:34 Schedules

Volume 2

PART II. PRIVACY LEGISLATION

CHAPTER 5. PROLOGUE ON PRIVACY
LEGISLATION
§ 5:1 Generally
§ 5:2 Defining Privacy
§ 5:3 The Core Aspects of Privacy
§ 5:4 Federal Legislative Protection of Privacy Rights
§ 5:5 Common Law Torts
§ 5:6 Threats to Privacy
§ 5:7 Privacy Legislation Around the World

CHAPTER 6. ANNOTATED PRIVACY ACT

I. GENERAL

A. AMENDMENT HISTORY

§ 6:1 Generally

II. SECTION 1 SHORT TITLE / TITRE ABRÉGÉ
§ 6:2 [Section 1 Short title / Titre abrégé]
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§ 6:3 Commentary
§ 6:4 Case Law
§ 6:5 Secondary Sources—Treasury Board Guidelines

III. PURPOSE OF THE ACT / OBJET DE LA LOI

A. SECTION 2 PURPOSE / OBJET

1. General
§ 6:6 [Section 2 Purpose / Objet]

2. Case Law
§ 6:7 Purpose of the Privacy Act
§ 6:8 Quasi-constitutional mission of the Privacy Act
§ 6:9 Access to Information v. Privacy
§ 6:10 Rights under the Privacy Act
§ 6:11 Information about themselves
§ 6:12 Role of purposive clause in interpreting exemption provisions
§ 6:13 Scheme to achieve the objectives of the Privacy Act
§ 6:14 Privacy Act v. Official Languages Act
§ 6:15 Interpretation of exemptions
§ 6:16 No Creation of Remedy
§ 6:17 Treasury Board Secretariat Guidelines are persuasive but not

binding—Section 2

IV. INTERPRETATION / DÉFINITIONS

A. SECTION 3 DEFINITIONS / DÉFINITIONS

1. General
§ 6:18 [Section 3 Definitions / Définitions]
§ 6:19 Commentary

2. Related Provisions; Commentary

§ 6:20 [Reserved]

§ 6:21 Commentary

3. Case Law
§ 6:22 Generally
§ 6:23 Onus of proof
§ 6:24 Meaning of “personal information”
§ 6:25 Objective and Factual Information v. Subjective and

Evaluative Information
§ 6:26 Corporation not “an identifiable individual”—Section 3
§ 6:27 French definition v. English definition of “personal

information”—Section 22 Access to Information Act
§ 6:28 Names on building access sign-in logs are “personal

information”
§ 6:29 No subjective aspect in a sign-in log
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§ 6:30 Uncontrolled use of social insurance numbers
§ 6:31 Information contained in Customs and Excise E-311 form
§ 6:32 Information about a small group / Financial statement of

Indians Bands—Paragraph 3(b)
§ 6:33 Personal opinions or views—Paragraph 3(c)
§ 6:34 Personal opinions or views—Paragraph 3(e)
§ 6:35 Opinions on the adequacy of the training and experience of

employee (appraisals and evaluations of individuals)—
Paragraph 3(g)

§ 6:36 Views or opinions of ‘other individuals’ given during an
investigation—Section 3(g)

§ 6:37 Generally—Sections 3(e), (g) and (h)
§ 6:38 Names of interviewees—Balancing of interests—Section 3(i)
§ 6:39 Names of Former Members of Parliament in receipt of Pension

Benefits—Section 3(i)
§ 6:40 Names of medical practitioners who have had their prescribing

privileges restricted or revoked—Section 3(i)
§ 6:41 Proper interpretation of section 3(j) in an access-to-information

request
§ 6:42 Employment history covered by s. 3(b) of the Privacy Act
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by virtue of s. 3(j) of the Privacy Act
§ 6:44 Personal Information Bank—Definition
§ 6:45 Historical list of postings occupied by RCMP officers—Section

3(j)
§ 6:46 Evaluations of employees’ performance, training or

competence—Paragraph 3(j)
§ 6:47 Disclosure of only the names of individuals—Paragraph 3(i)
§ 6:48 Specific remuneration of chairs, heads, and presiding

officials—Paragraph 3(j)
§ 6:49 Information concerning an offence committed by a Canadian

Forces member while on active service
§ 6:50 “Views of the individual given in the course of employment”—

Paragraphs 3(j) and (v)
§ 6:51 Interpretation of English version v. French version—

Paragraph 3(k)
§ 6:52 Security classification of individual hired by government

agency—Paragraph 3(k)
§ 6:53 Information relating to the granting of a licence or permit—

Paragraph 3(l)
§ 6:54 Pension benefits under the Member of Parliament Retiring

Allowances—Paragraph 3(l)
§ 6:55 Specific remuneration of chairs, heads, and presiding

officials—Paragraph 3(l)
§ 6:56 Discretionary benefit conferred by someone other than

government—Section 3(l)
§ 6:57 Names, addresses and rental charges of tenants—Section 3(l)
§ 6:58 Performance bonuses for public employees—Sections 3(l)/3(j)
§ 6:59 Lump Sum Severance Payment
§ 6:60 “Province” field in CADRIS database
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4. Secondary Sources
§ 6:61 Treasury Board

B. SECTION 3.01 FOR GREATER CERTAINTY /
PRÉCISION

§ 6:62 [Section 3.01 For greater certainty / Précision]

C. SECTION 3.02 APPLICATION / PORTÉE
§ 6:63 [Section 3.02 Application / Portée]
§ 6:64 Commentary

V. SECTION 3.1 DESIGNATION / DÉSIGNATION
§ 6:65 [Section 3.1 Power to designate Minister / Désignation d’un

ministre]

VI. COLLECTION, RETENTION AND DISPOSAL OF
PERSONAL INFORMATION / COLLECTE,
CONSERVATION ET RETRAIT DES
RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

A. SECTION 4 COLLECTION OF PERSONAL
INFORMATION / COLLECTE DES
RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

§ 6:66 [Section 4 Collection of personal information / Collecte des
renseignements personnels]

§ 6:67 Case Law
§ 6:68 —Photographic identification of inmates
§ 6:69 Treasury Board Secretariat Policies, Directives and Guidelines

B. SECTION 5 PERSONAL INFORMATION TO BE
COLLECTED DIRECTLY / ORIGINE DES
RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

§ 6:70 [Section 5 Personal information to be collected directly /
Origine des renseignements personnels]

§ 6:71 Case Law
§ 6:72 —Notification of collection purpose not required prior to

disclosure of information
§ 6:73 Secondary Sources—Treasury Board Guidelines

C. SECTION 6 RETENTION OF PERSONAL
INFORMATION USED FOR AN ADMINISTRATIVE
PURPOSE / CONSERVATION DES
RENSEIGNEMENTS PERSONNELS UTILISÉS À DES
FINS ADMINISTRATIVES

§ 6:74 [Section 6 Retention of personal information used for an
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administrative purpose / Conservation des renseignements
personnels utilisés à des fins administratives]

§ 6:75 [Reserved]
§ 6:76 Case law—Generally
§ 6:77 —Retention of draft documents
§ 6:78 Secondary Sources—Treasury Board Guidelines

VII. PROTECTION OF PERSONAL INFORMATION /
PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS
PERSONNELS

A. SECTION 7 USE OF PERSONAL INFORMATION /
USAGE DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

§ 6:79 [Section 7 Use of personal information / Usage des
renseignements personnels]

§ 6:80 Case Law—Generally
§ 6:81 —Disclosure of personal information to another section within

the department
§ 6:82 —Canadian Police Information Centre information—Section

7(a)
§ 6:83 Secondary Sources—Treasury Board Secretariat Guidelines

B. SECTION 8 DISCLOSURE OF PERSONAL
INFORMATION / COMMUNICATION DES
RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

1. General
§ 6:84 [Section 8 Disclosure of personal information / Communication

des renseignements personnels]

2. Commentary
§ 6:85 Paragraph 8(2)(a)—Consistent Use—is a narrow exception to

“disclosure without consent”
§ 6:86 Paragraph 8(2)(e)—Disclosure to an investigative body

specified in the regulations
§ 6:87 [Reserved]
§ 6:88 Generally
§ 6:89 [Reserved]

3. Case Law
§ 6:90 Generally
§ 6:91 Information relating to others
§ 6:92 Unemployment Records and the Privacy Act—Section 8
§ 6:93 Consistent use—Subsection 8(2)
§ 6:94 Prior consent—Subsections 8(1) and (2)
§ 6:95 Privacy Act and the right to fairness—Section 8
§ 6:96 Disclosure of personal information to another section within

the department—Subsection 8(2)
§ 6:97 No remedy if disclosure—Subsection 8(2)
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§ 6:98 Notification of collection purpose not required prior to
disclosure of information

§ 6:99 Use consistent with Immigration purposes—Paragraph
8(2)(a)

§ 6:100 Fairness—Process—Section 8(2)(a)
§ 6:101 Disclosure of employee information to bargaining agent
§ 6:102 Financial information of Indian Band
§ 6:103 Release of Taxpayer Information—Section 8(2)(b)/(d)
§ 6:104 Datamatch—Section 108 of the Custom Act—Section 8(2)(b)
§ 6:105 Notification of collection purpose not required prior to

disclosure of information—Section 8(2)(b)
§ 6:106 Need for disclosure vs. right to privacy—Section 8(2)(c)
§ 6:107 Personal information in the context of litigation—s. 8(2)(d)
§ 6:108 DNA profile—Section 8(2)(f)
§ 6:109 Lawful monitoring by RCMP provided to U.S. law

enforcement authorities—s. 8(2)(f)
§ 6:110 Obiter
§ 6:111 Disclosure of census information for research and land

claims—Section 8(2)(k)
§ 6:112 Definition of “aboriginal people”—Section 8(2)(k)
§ 6:113 No obligation to consider grounds contained in section

8(2)(m)
§ 6:114 Public interest in disclosure of personal information—Names

of retired MPs receiving pension allowances—Section
8(2)(m)

§ 6:115 Institution failing to comply with requirements of section
8(2)(m)

§ 6:116 De novo review of Minister’s decision—Section 8(2)(m)(i)
§ 6:117 Public interest v. invasion of privacy—Section 8(2)(m)(i)
§ 6:118 Historical list of postings occupied by RCMP officers
§ 6:119 Views and opinions expressed by a union official—

Subparagraph 8(2)(m)(i)
§ 6:120 Specific remuneration of chairs, heads, and presiding

officials—Subparagraph 8(2)(m)(i)
§ 6:121 Exercising discretion—Subparagraph 8(2)(m)(i)
§ 6:122 Names, addresses and rental charges of tenants—Subsection

3(1) and section 8
§ 6:123 Information concerning an offence committed by a Canadian

Forces member while on active service
§ 6:124 Burden of Proof—Section 8
§ 6:125 Copies of requests—Section 8(4)

4. Secondary Sources
§ 6:126 Information Access—INAC—8(2)(k)
§ 6:127 Treasury Board Guidelines
§ 6:128 Disclosure of Harassment Investigations Materials
§ 6:129 Public Interest Disclosure

C. SECTION 9 RECORD OF DISCLOSURES TO BE
RETAINED / RELEVÉ

§ 6:130 [Section 9 Record of disclosures to be retained / Relevé]
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§ 6:131 Secondary Sources—Treasury Board Guidelines

VIII. SECTION 10 PERSONAL INFORMATION BANKS /
FICHIERS DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

§ 6:132 [Section 10 Personal information to be included in personal
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§ 6:229 Related Provisions
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